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”؟ ن��ا ةرارح�ا  ةجرد  يه  مك  .م�ي��ا  هذه  ض�فخن���ب  ةرارح�ا  تأدب  “
• • •

“Comincia a fare freddo. Che temperatura c’è?”
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يت�يس نك�و  فيرخ�ا ، لصف  يف  لازن��  .ةيوئم  ت�جرد  عست  �هنا  “
” .�بيرق ء�تش�ا 

• • •

“Nove gradi. È ancora autunno, ma presto sarà
inverno.”
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ليمج لصف  وهف  فيص�ا ، بحأ  يننأ  نم  مغر��ب  عيبر�ا ، رظتنأ  �نأ  “
” .ئفادو

• • •

“Non vedo l’ora che arrivi la primavera, ma
preferisco l’estate, quando il tempo è bello e
caldo.”
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” .ح�ير�او رطم�ا  وه  هبحأ   �� �م  نك�و  ، �Fدرب ثرتكأ   �� �نأ  “
• • •

“Non m’importa del freddo. Ma pioggia e vento
non mi piacciono.”
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نوكتسو .اًدغ  رطمتس  �هنأ  ودبي  .ءادوس�ا  مويغ�ا  هذه  ى�إ  رظنا  “
” .ةفص�ع يت�تس  �مبرو  ً.�ضيأ  ةًيس�ق  ح�ير�ا 

• • •

“Guarda quelle nuvole scure. Domani pioverà.
E ci sarà anche tanto vento. Forse ci sarà un
temporale.”
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صخ���بو ءيس�ا ، سقط�ا  بحأ   �� ً�قح  �نأ  .ك�ذ  ثدحي  ��أ  ىنمتأ  “
” .دعر�ا ينقعصي  نأ  نم  ف�خأ  �نأ  .دعر�او  قرب�ا 

• • •

“Spero di no. Non mi piace il brutto tempo,
specialmente i tuoni e i fulmini. Ho paura di
essere colpito da un fulmine.”

7



LIDA Stories
lidastories.net

سقطلا   نع   ثدحتلا

Parlare del tempo
 Espen Stranger-Johannessen

 Ognjen Drageljević
 Zahraa (ar), Andrea Ciasca Marra (it)

https://lidastories.net/
https://lidastories.net/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

